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e del sistema operador de pozo

El "Sistema operador de pozo" de OCV brinda control de los niveles de
acuifero artesiano/pozo evitando el sobre bombeo. El sistema operador de
pozo puede ser tan simple como una valvula, un pozo y un controlador
electronico de multi etapa, o tan complejo como tres valvulas, tres pozos
y un controlador electronico de multi etapa. EI controlador electronico
opera la valvula a través de la presion de linea mediante dos solenoides
(abriendo y cerrando). La funcion hidraulica tradicional trabaja en conjunto
con las opciones electronicas proporcionando interface digital, operacion
remota y control mds preciso sobre un alcance de operacion mayor.

Modelos disponibles: Operador de pozo (WC), Operador de pozo doble (DWC) y
Operador de pozo triple (TWC)

APLIGAGIONES TRIPLES

Aviso: Para la aclaracion » Administracién de agua de tormenta

SSatzrlnglr(\J%sar?(l)ectronucos » Administracion de pozo himedo

PATENTE 8418770 Electrénico de OCV » Control y administracion de acuifero artesiano / pozo

EAHABTERISTIBAS p>Vélvula(s) de control digital Modelo »>Operacion remota y monitoreo de las vélvulas

»Control primario de la profundidad de pozo 115-36 con solenoide doble y y condiciones discretas de ejecucion de bombeo
via transductor de profundidad/nivel* verificacion de flujo ‘hidraulico' inverso  »>Punto de ajuste remoto via acceso SCADA
»Control secundario de: P-La(s) valvula(s) abre lentamente al digital | ,
eTasa de flujo de salida via transductor inicio del bombero y cierra lentamente P Estabilidad extrema en un amplio rango de
medidor de flujo* antes del corte del mismo operacion . .
ePresion de descarga de valvula via »Programacion del control de la(s) »Mayor gama de control de flujo que los sistemas
transductor de presion* vélvula(s) éhora, dia de la semana, hidraulicos estandar
» Permite el cambio frecuente del punto de  limitacion del flujo, variables de proceso) P Controlador PID completo
>ijUSte del tipo ge cogtrol seleccignado :jTotaI:zdad(()jr (Iie voltljmlen d(e la sg:cuencia *Solamente una variable de proceso se encuentra en
0s controles de cada pozo pueden ser e salida de las valvulas (cuando es uti d
operados en modo manual 0 automatico lizado con un medidor de flujo e aaadC, B 505 por el
usuario.

Punto de recoleccion de agua de tormentas
El sistema operador de pozo puede asistir en la conformidad con regulaciones relativas al bombeo en el sistema
de agua de tormentas de la ciudad. El sistema operador de pozo puede medir la profundidad del pozo himedo,
limitar el volumen y controlar el volumen de agua que es bombeado al sistema de agua de tormentas de la
ciudad, todo sin la necesidad de personal presente para monitorear o controlar el sistema. También se pueden
agregar opciones a mensajes de texto/e-mail relativas al sistema cuando esta bombeando, cuanto se bombea y
en qué volumen.

Control de pozo

El sistema operador de pozo puede actuar como una herramienta critica para mantener las aplicaciones en
conformidad con las limitaciones que regulan el bombeo de pozos. Una vez (1ue el bombeo comienza, la valvula
puede controlar la profundidad, presion o cualquier combinacion a partir de ello, hasta un punto de ajuste
seleccionado por el usuario, generalmente un volumen méximo. Un punto de ajuste de reinicio puede ser definido
para permitir un reinicio automdtico (durante una condicion vélida de ejecucion), hasta que la condicion de
parada es valida nuevamente. El sistema operador de pozo también puede ser programado para desconectar
alarnaads, parar automaticamente o enviar una advertencia de texto/e-mail cuando las condiciones han sido
excedidas. -
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Serie del sistema operatlor de pozo N v

TEORIA DE OPERACION

El sistema operador de pozo con una valvula de control digital modelo 115-36
La configuracion inicial ha sido realizada para el pozo, lo que incluye la seleccion del usuario del modo deseado de control.

Secuencia de control de arranque:

El controlador recibe un comando valido de ejecucion. Luego verifica para asegurarse que la profundidad del pozo se encuentra por encima del
nivel minimo (seleccion 1 del usuario), y de que no existe flujo antes de comenzar el bombeo. El controlador inicia el bombeo contra la vélvula
cerrada hasta que la demora de arranque alcanza el limite de tiempo. El modo de entrada seleccionado del controlador abre la valvula de acuerdo
a un indice ajustable controlado. El controlador administrard la entrada seleccionada posicionando la valvula (abierta o cerrada) de acuerdo a los
pilotos solenoides (2 y 3), para mantener el punto de ajuste seleccionado por el usuario.

Caso 1:
Controlar la profundidad de pozo: En este modo el usuario selecciona tres puntos de ajuste (3):
1) WDC- Control de profundidad de pozo
2) WDA - Alarma de profundidad de pozo (profundidad minima permitida)
3) WDR - Recuperacion de profundidad de pozo (punto de reinicio)
Caso 2:
Controlar el flujo de pozo: En este modo el usuario selecciona tres puntos de ajuste (3):
1) WFC- Control de salida de flujo de pozo
2) WDA - Alarma de profundidad de pozo (profundidad minima permitida)
3) WDR - Recuperacion de profundidad de pozo (punto de reinicio)
Caso 3:
Controla la presion de salida de la valvula: En este modo el usuario selecciona tres puntos de ajuste (3):
1) OPC- Control de la presion de salida de la valvula
2) WDA - Alarma de profundidad de pozo (profundidad minima permitida)
3) WDR - Recuperacion de profundidad de pozo (punto de reinicio)

Si durante cualquiera de los 3 modos de operacion mencionados, el pozo cae debajo de la profundidad WDA predefinida, el sistema
accionara la parada, alarma, o advertencia para el usuario (seleccionable por el usuario). El operador de pozo, solamente se reiniciara**
cuando la profundidad WDR haya sido alcanzada o por la intervencion del usuario (remota o local).

**E] reinicio solamente ocurrira durante un comando valido de ejecucion.

Secuencia de control de desconexion: Cuando el comando de ejecucion del controlador se torna invalido, el controlador cerrara la o las valvu-
las a una velocidad controlada y ajustable, y luego de que las valvulas estén cerradas, la bomba se apagara.

Caracteristica de verificacion de flujo hidraulico inverso: En caso de que la bomba pierda presion de descarga mientras continua en ejecucion,
el cierre de la "caracteristica de verificacion" (6A y 6B) desconectard la energia de la bomba. En caso de que el sistema pierda energia, la "carac-
teristica de verificacion" también cierra la o las valvulas. El cierre de verificacion no serd instantaneo, por lo tanto existe un potencial minimo de
flujo inverso. La bomba debera estar equipada con un trinquete no reverso.

Instalacion: El controlador del operador de pozo debe estar localizado dentro de los 2500 pies de todos los transductores, para poder controlar
en forma precisa la valvula de control digital modelo 115-36. El cableado desde los transductores al controlador debera ser un cable blindado de
par trenzado 20 AWG, en cumplimiento de todos los requerimientos locales del cadigo de baja tension. La medida del cable a los solenoides de
la valvula debera ser de un minimo de 18 AWG, y observar los cddigos locales eléctricos para el nivel de voltaje que es utilizado.

Consulte en fabrica sobre aquellas aplicaciones que no satisfacen los valores recomendados.

@ CONTROL SPD
DE CIERRE

CONTROL SPD DESCRIPCION DE PRODUCTOS
DE ABERTURA

.) Ensamble de la valvula bésica"
) Piloto solenoide de dos vias (N.O.)
)

1
2.
3.) Piloto solenoide de dos vias (N.C.)
4A.) Vélvula de aguja (velocidad de cierre)
4B.) Valvula de aguija (velocidad de apertura)
5.) Vélvula de bola de aislamiento
6.) Vélvula de verificacion

7.) FiltroenY
8)

Interruptor de limite
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el sistema operatlor de pozo

anTR“l Annn La pantalla del operador es una pantalla de comando téctil, por lo tanto al tocar un boton de la misma se generan mends
adicionales exhibiendo informacion o descripciones de las acciones de botones.

Caracteristicas del controlador del operador de pozo

»De fécil utilizacion y pantalla tactil a color »Comunicaciones RS232/RS485 (CANBUS, MODBUS)
»Opcional »100-260Vac 50-60Hz con 24/12 VDC (opcional)

»Salida Analdgica (4-20mA)

»Control de monitoreo intranet y correo electronico

»Presion de descarga de bomba (reemplaza la presion de salida de la valvula)

»Cancelacion manual de la operacion de la valvula

»Transmisor de la posicion de vélvula (no requerido para la operacion de la misma)

»Consultar en fabrica para conocer otras opciones y caracteristicas de control requeridas

Status y control de Reloj de tiempo Salida del medidor de flujo - Aviso de solenoide abierto - Aviso de solenoide cerrado - exhibe
bomba - permite la Real interno - exhibe la salida del medidor de flujo exhibe el status de apertura de sole- el status de cierre de solenoide.
operacion manual de exhibe el tiempo real  (GPM, otras unidades disponibles)  noide. Amarillo indica que el solenoide  Amarillo indica que el solenoide

conexion / desconex- esta abierto esta abierto
ion de la bomba.

Cuando el boton se La presion de

muestra |r/1ahct|v0 la \ salida - cgnuesllt(rja Ig
conexion / desconex- l presion de salida de
ion de la bomba esta Salida de F|Uj0 }-_ Salida de la valvula (PSI, otras
desactivada en modo SRS T i

R— i unidades
automatico. Cuando di ibl
el boton e/stda azul, Ia BT‘ GM Presion isponibles)
conexion / desconex- s 5 .
ion de la bomba Bomba OFF | [ 0PSI Status de valvula

ede ser controlada - muestra el status de
pu r contr ;

valvula. Gris -
en modo manual. vélvula esta cerrada.

Apretar el boton ini- T~ e . A ; .
A o I ; zul - la valvula est
ciard o interrumpira : \ abiL(larta.al Rg'ou-allaes ’

0. - : ] [} | M : |
Igoarxﬁgéon de la / | i | s j i : | vélvula esta abierta
_ ! .lml. hi — " en un valor superior
| | Ll V- d |
! LY

Indicador de bomba al 90%

- muestra el status de Totalizador del

bomba. Gris - la . i C ]
5 sistema - exhibe la
oo eotada. Verde PLOWIAGIAG Totalizador de cantidad de agua
- la bomba esta del Pozo A A AN T (galones, otras

conectada. ACtIV&CIOﬂ 1 unidades
165 Ft disponibles), que
Indicador de profun- ; | fluye a traves del
didad del pozo - 39 G . sistema

profundidad del pozo )
medida en pies (otras Junto de ajuste

unidades controlado - exhibe

disponibles) » los valores de pro-
- ! fundidad, presion, y
Indicador de profun- flujo seleccionados

didad del pozo - E por el usuario.

gréfico de barra que Tocando el t()joton, el
stado de Controly oI Pozo # 1 T,

exhibe el status de
erofundldad del pozo.

erde - 0 a 80% de la mente el punto de
escala. Amarillo - 80 ajuste
2 90% de la escala.
Rojo 90-100% de

la escala Modo de operacion - muestra el modo de control operativo Ventana de status operativo del controlador - exhibe una vista general
actual del sistema. El boton mostrard el control del sistema en rapida del status actual del sistema, incluyendo operaciones automaticas

forma manual, desconectado, o automatico. Para conocer el modo automatico, vea normales, operaciones manuales normales, y exhibicion de errores detectados

las funciones de F4 que se describen abajo. EI modo manual permite la operacion (en rojo)

de la pantalla tactil de la bomba y solenoides

de valvula

Pozo 1 Status Pozo 2 Status Pozo 3 Status ESC

se aplica a todos (WC, DWC, TWC) ~ DWGC y TWC solamente TWC solamente Informacion general de contacto de la comparia
de OCV y nimero de version de firmware

Combinar botones F muestra menus adicionales F4 Es el boton primario y debe ser presionado al presionar el boton secundario Los botones comunes Se enumeran a con-
tinuacion, otras funciones de control se cubren en el manual O&M.

F4+F1- modo automético de configuracion automatica de programa de pozo 1 para la operacion del operador de pozo (modo de profundidad, flujo o presion). También
modos de alarma (todos los pozos)

F4+F2- modo automético de configuracion automatica de programa de pozo 2 (DWC y TWC solamente) para la operacion del operador de pozo (modo de profundidad, flujo
0 presion). También alarma

F4+F3- modo automético de configuracion automatica de programa de pozo 3 (TWC solamente) para la operacion del operador de pozo (modo de profundidad, flujo o pre-
sion). También alarma
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MEDIDAS: ESFERICA/ANGULAR Una velocidad de 20 pies por segundos es el valor de flujo maximo
Extremos Roscados: 2” - 3"; Extremos acanalados: 2” MEnIn recomendado. Pies p g :

- 6”; Extremos Bridados: 2” - 24” (esférica); 2" - 12",

6" (angular I ” o] an " " " " " " " "
RANGO'DE TEMPERATURA: Medda| 2| 25| 3| 4| & | & | 10| 122 [ 14 | 16" | 24
Elastomeros de la Valvula) GPM [210] 300 | 460 800 [1,800]3,100] 4,900 (7,000 |8,450| 11,000 | 25,000

una-N -40°F - 180°F, Viton 0°F - 400°F, EPDM 0°F -
300°F

MATERIALES: Consultar en fabrica para obtener infor-
macion acerca de otros materiales.

M3/hr| 48 | 68 | 105| 180| 410 | 700 [1,110 [ 1,600| 1,920( 2,500 | 5,680

Cuerpo/Tapa: Hierro Dilctil (recubierto con epoxy), Valvulas de puertos reducidos disponibles. Consulte en fabrica o vea la seccion
Acero carbono (recubierto con epox;Q, Acero ValveMaster Premier en el sitio Web de OCV: www.controlvalves.com
Inoxidable, Bronce; otros materiales disponibles

consultar en fabrica)

nillo de asiento: Bronce, Acero inoxidable 2, 4
Vastago: Acero inoxidable, Monel PHESI“N MAleA
Resorte: Acero inoxidable

Diafragma: Buna-N, Viton, EPDM, con refuerzo de

nylon Las presiones de operacion de los solenoides pueden variar significativamente; consulte en
Disco de Asiento: Buna-N, Viton, EPDM la fabrica acerca de la aplicacion de las valvulas Modelo 115-36 de OCV, trabajando con
Piloto: Bronce, Acero inoxidable; Otros componentes presiones que exceden las exhibidas en el gréfico.

del s_(ljstglma piloto Bronce/Metal, Todos de acero

inoxidable

Tuberia y accesorios: Cobre/Metal, Acero inoxidable CONEXIONES DE EXTREMOS | HIERRO DUCTIL | ACERO/ACERO INOXIDABLE | BRONCE
Solenoide: Carcasa: NEMA 4Xresistente ala

intemperie, NEMA 4X, 6P 7, 9 a prueba de explosiones: Roscada 300 psi 300 psi 300 psi
Metal, Acero inoxidable; Voltajes: 24, 120, 240, 480

VAC /12, 24 VDC Acanalada 300 psi 300 psi 300 psi
Aviso: Las presiones de operacion de los solenoides pueden - - - -
variar significativamente; consulte en la fébrica acerca de la 150# Bridada 250 psi 285 psi 225 psi

Requisitos de Energia: Estindar 100-260 VAC 50-
60Hz; Opcional 24VDC o 12VDC

Entradas desde el Transductor: Estandar 4-20mA;
Opcional 0 - 10VDC o transductor de pulso

Salidas hacia los Solenoides: Estandar 110-120VAC;
Opcional 220-240VAC, 12VDC, 24VDC

Dimensiones del panel del operador de pozo: 15,50"
(394mm) de alto x 12,00" (305mm) de ancho x 8,28"
(210mm) de profundidad

Carcasa: Nema 4X (hermético, resistente a corrosion)

|q—cn—r ——— M—— T

DIMENSIONES EUA - PULGADAS

DIM END CONN. 2 2112 3 4 6 8 10 12 14 16 24
ATORNILLADA| 97/8 10 1/2 13 - - e = " e " e
A RANURADA 97/8 10 1/2 13 15 1/4 20 = B2 = = s i
150# BRIDADA| 93/8 10 1/2 12 15 17314 | 253/8 | 293/4 34 39 40 3/8 62

300# BRIDADA| 97/8 111/8 | 123/4 | 1558 185/8 | 263/8 | 311/8 | 3512 | 40112 42 63 3/4
ATORNILLADA| 111/16 17/8 21/4 = - - - - we - =
B RANURADA | 1 3/18 | 1 716 | 1314 214 | 3 516 = - & = = =
150# BRIDADA 3 3112 33/4 4112 51/2 63/4 8 91/2 105/8 | 11314 16
300# BRIDADA| 31/4 3 3/4 41/8 5 61/4 712 8 3/4 1014 | 1112 | 123/4 18
ATORNILLADA| 43/4 3 61/2 - - - - - - - -
c RANURADA 43/4 [3 6112 75/8 - - - - - - -
ANGULO|150# BRIDADA| 4 3/4 6 6 712 10 1211116 | 147/8 17 = 20 13/16 -
300% BRIDADA 5 6 3/8 638 | 71316 | 1012 |13 31615 9116 | 173/4 - 215/8 -
ATORNILLADA| 37/8 4 4172 - - - - - - - -
D RANURADA 37/8 4 41/2 55/8 - - - - - - -
ANGULO|150# BRIDADA| 37/8 4 4 5 12 6 8 113/8 11 - 1511/18 -
300# BRIDADA| 41/8 4 3/8 4 3/8 513/16 61/2 81/2 12 116 | 1134 - 16 1/2 -
E TODAS 6 7 8112 8 10 1178 15 3/8 17 18 19 27
F TODAS 5 5 5 5 5 7 7 7 7 7 8

H TODAS 11 1 11 12 13 14 17 18 20 20 28 112

*EXTREMO RANURADO NO DISPONIBLE EN 1 1/4"

Para una maxima eficiencia, la valvula de control OCV debe ser montada
en un sistema de tuberias de manera tal que |a tapa (cubierta) de la
valvula se encuentre en la posicion superior. Otras posiciones son Representado por: QUALITY SYSTEM
aceptables, pero puede que no permitan el maximo y mas seguro REGISTERED TO
funcionamiento de la valvula. En particular, por favor consulte con la_ 150 9001
fabrica antes de instalar valvulas de 8 pulgadas o mayores, o cualquier

valvula con un interruptor de limite, en posiciones diferentes a las

descritas. Debe tener en cuenta el espacio al instalar valvulas y sus

sistemas pilotos.

Es necesario que un técnico calificado establezca y lleve a cabo un
programa de mantenimiento e inspeccion de rutina una vez al ano.
Consulte con nuestra fabrica al 1-888-628-8258 para informacion sobre
partes y servicios.
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